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rant Efavui vepotes, illorumque terram, quoticscungue
occafio data fuit, iacurlionibus Dbellisque infeltare &
vaflare nunquaw non intermiferant (quod cuiciingue pate-
bit, qui Veteris Cod, loca, a Celeb, RosanMilLLERO in
Scholl, ad Hof. Cap, lsnum diligenter collefta perlus-
firare velit); quare ctizm plu.:.s Judeorum Prophete, v,
c. oefaias Capp. XXI; XYH Sevemiar Cap, XLTX
& in Thren, Cap, IV Zzechiel C.'pp XXV & XXXV
& Amos, C, I (.mlbuscum e potelt 2/, CXXXVII),
iram impietatemque in fratres, infolentiam, botilemque
atrocizm Idumais graviter exprobantes, mala quevis ac
crudelisfimum excidium illis denunciaverant ignofci quo-
dammodo Obadiz nofiro potelt, fi amore in patriam duttus,
cum contra illos, qui hereditarium ac perpetuum odium
in populares illius exercuersnt, vaticinaretur, in gravis-
fimo omnium quee commiferant malefattorum [celere lons
gius immoretur, illinsque diverfa momenta fufius perfes
quendo patientiam frigidi 1cQoris fatiget,

onn, quod vocabulam tum a&ivo, tum pasfivo ufurs
patur fenfu, paslive h, I, esle intelligendum, onines recte
adnotarunt Interpretes, Queri autem potelt, imprimis
cum vocabula mx & 3p» in ﬁngulart palita fint, an,‘
non QObadias Efauni quoque in fratrem iram illumgue oc»
cidendi cupiditatem tapgere voluerit? At primum nos non
fugit, nomina fingularia in Hebraifmo quam [xpishime
fenfu colle@ivo vfurpari; quo fit ut, quod fratiis & Ja-
cobi nominibus fingulariter enunciatum eil, de confanguis
neis & Jacobi polieris iatelligh poskity ac deinde, fi pul-
tis e lentibus rufis co@ti, qua jures primogeniture fra.
trem emunxit callidus Jacob, meminisie, ut certe memi-
nit, putandus fit Obadias, tam prudens etiam miimandus
eft, ut, fagittas in lalnm*-.:ns dum effunderet acutisfimas
ne hanc QUIdt.m oblique & innocue in Liuuum emitteret,



.

p. 1, D3 du emot honom uppflod, di frimlingar hans kir i

Jangenfkap bortforde och utlinningar genom hans portar

intringde och loit kaflade Gfver Jerufalem, var ock du

Jifomn en af dem,
. 12,

e cum pondere dium esfe re&s adnotavit Dru-
stus (Cfr. Scholl, cszt. Rosenmiicy,); nam & violentia vitit
geous atrocistimum eft, & major fit, quoties in fratrem ex-
erceatur, At cam idem Vir laudatus dicit: *vis etiam
eft in nomine Jicobi, pam Jacob & Efau fratres erant
gemini, quod plus eft, quamn [i tantum germani aunt ute-
rini fuisfent”, ab illis, qui hze legant, jure quzrere li-
cety rifum temeqiis amici?

obw5 ad vivum h, 1, refecandom non eft, quoniam ex
hiftoria difcimus, Idum®os Maccabzorum temporibus
acriter cum Judeis belligerasle, Cir, 1, Maccab, V: 3,
L, II: C, X: 15, ogofeph. Archzol, XII: §, Poética hy-
perbole, orientalibus frequentislima, extra fedati animi
modum raptus heic utitur Vates; atque fatis mirari non
posfumus , talem virum, qualis Scunurrerus fuit, judicasfe,
formulam £5»% nao) nonnihil temperandam atque ad hunc
fere fenfum reducendam esfe: "'cardius ad vires reditus
ros prillinamque, qualis ante Babylonicam expugnationem
fuit dignitatem & potentiam ViX unquam recuperaturos
esle Idummos”. Confr, Rosenmiry. Scholl, citt.

11) 75w ex adverfo, fcil. fratris tui; repetendum enim eft

e fuperioribus vocabulum .

S utrum bona opesve, an exercitun heic fignificet,
di@tu efl difficillimum; quoniam non lolum %n de utro-
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v, 12. Du fkall ¢f med figned [hida din broders olycks dag, ef
den dag, da lan [flraffad varder: du fRall ¢f glidja dig
dfver Juda barm pé deras wndergings dag, e med ord

dig forhéfva p& deras eldndes dag, 12)
v. 13,

que dicitur, verum etiam maw, quod quidem fwpisfime
capiivum obducendi vim habet, nonnunquam (impliciter
abigere & auferre v. c, pecora aliaque bona valet.  Cir.
I Clron, V:5, 21, Il Chron, XXI: 17. Quum autem
mox dicatur, peregrinos fortem de Hierofolymis jecisle,
commode hoc de opibus bonisque civium Hierofolymita-
norum dici posfe putavimus, igiturque S, quo varie-
tas {tili orationi accedat, exercitwm explicavimus. Opti-
me Latin. robyr vim nominis Hebraici exprimit, quippe
firmitatis vnotione ambo gaudent, alque ad robora civita.
tis, tum fortium virorum, tam alarum rerum, quibus
publica fervatur fplus, copie referri posfunt,

12) nny, cum 5 confiru@um, fignificare rem cuom fenfu aut
voluptatis, aut deloris confiderare, notisGmum eR (efr,
oob, Hl: g, XX: m, Genes. XXI: 16, Num Xl 15),
quemadmodum etiam a nemine negatur, prierem lignificas
tionem, contexto id flagitante, heic esfe adhibendam. An
autem nyn & Sn boc verfu, & omnia verba, que
versl, 13 & 14 in forma futuri polita leguntur, in futu-
10 tempore quoque explicanda fint, aot ita, ut non aGuwi
ipfum, fed debitwm fignificent, de eo ambigunt Interpre-
tes, Pofleriorem rationem urget Rosexmiltierus L r,
reddens aOn, mon debebas (debuisles?) [pellare, feil. diem
exitii fratris tui, At magis ad vaticipii vim rationemque
compofitus, ut nobis quidem videtur, exiftit fenfus, & ar-



&ius conllringitur totius orationis feries, fi prior admits
tatur iaterpretatio, Eft esim fenlus a verlu 10;mo ad
16;mom hoc modo inftitnendus & conjungendus: *fotu.
rum eft, ut funditus evertaris, Edom, ac delearis; quoniam
quo tempore barbari hoftes Herololymam expugnarent &
diriperent, tu quoque, qui frater Judz eras, & fraters
nuin apimum, benignitatem auvxiliumque ei przitare debu.
isles, holtibus fimillimus eras & omnijum illofum fcele-
rum pasticeps: Judwe infortunio pavifti aculos tuos (noh),
letatus es (n»own) de cafu illius, magea locutus es
(712 5un) die mrumnz illius, hofiiliter ingresfus eft
(azn) pertas illius, impias mwanus immilifli (nbwn) in
bona ejus, in compitis ad fugitivos trucidandos fletifti
(ran), & f[operflites hoflibus tradidifti (*»2on); verum
bzc aliquando & in fempiternum tempus fiuem habebunt;
nunquam enim pofihac eveniet, ut oculos tuos pafturus —
ut letaturus — gloriaturus — ingresfurus — mapus im-
misfurus — trucidaturus — traditurus lis —. Nam appropin.
quat borrendus dies, quo Jehova te & ommes gentes
peena feeleribus digna affe@turus peslimumque toum faci-
nus in caput tuum retorturas efi”, Duas res, quas figni-
ficare voluit propheta, formze futori heic ufurpatee f{ub-
esfe putamus, alteram futuri excidii depunciationem,
alteram deliorum ab Idumweis commisforum enumeratio-
nem. Quoniam autem, quam priori loco pofuimus res,
caput vaticinil efi, verba etiam, imprimis cum gramma-
tica ratio id permistat, ita explicari debent, ut fumma
oraculi femper confpiciatur; que tamen in Rofenmiille:
riana interpretatione fruftra queeritur, quamquam illa
omnium dnimis oculisque facillime cemprehendi potefl,
fi Prophetam ifto coufilio Idumcorum recenfuisfe peccata
putemus, quo fimul omnibus fignificet, illos mox tali
rantaque iri vaftatum defiru@ione, ut in pofterum vel fi
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v, 13. Du fiail ej genom mitt folks portar indzaga pé dzfs s-

fards dag: ock[d du fkall ¢j med fiagnad [kida defs finiiria
D pa

cupiant, talia tamen facinora perp trare nequeant, Cla-
riora forfitan hzc omnia in verfione expofita fuisfent,
{i voculas Suecas, men & mera, initio verfus hoc modo
inleruerimus: du fhall ¢j mera med fignad fhida cet. At
explicationis caufa talia, qua in iplo archetypo Hebrzo
non exitant, addere noluimus; nam illa notis fubje@is
relervavimus,

33 @va interpretati funt LXX & gulee arroreiwy,
h, e, die gquo peregrini, [cil, intrarunt Hierololymam,
923 idem ac 935 & 2> fignificare putantes. Quam ex-
plicationem quum probarent e vecentioribus quidam, no=
men noltrum ex iisdem nominibus Hcbraicis, verbis Ara-

& ! l'- 3 . - - * )
bico J-'(.J repudiauit, in Vita alienatus fuit, & Syriaco

== clongavit, alienavii, in auxilium vocatis, deriva-
runt, ac totam di&ionem reddiderunt: in dic alienationis
,-"1{58, (aut perigrinationis ejus, ut elt in VutGazto), i, e.
diey quo in exfilium Babyl. deportaretur Juda, Sed pal-
mam his omnibus presipic Il Micua€uis (in Suppl. ad.
Lexx. Hebrr. p, 1642) (entestia, qua zoiv 93> heic &
923 Job. XX1: 3 infortunii & poenm atrocioris notio-

5 ¢ 5 2 3 .
nem adjudicat, ab Arab, J._.f_.':, 1. -3, que in Co-

rano idem figpificant. Cui argumento id addere licet,
parallelifmum vocabuloram wembrorumgue ecandem rem
vebementer confirmare, Sive enim oy (quod fxepius, licet
nulla alia cum voce, infortunium, aut tale quid figoifican.



pd defs ofédrds dag, 17 dina hinder til defs egendom

firdcka pa defs ofdrds dag. 13)
v, 14

te, conjur@um fit, idem temen, atque diem fatalem, exi-
iialem valet) ante T refpicias, five fequens £han oya
To =53 ora relpondere putes, haud contempendum ra-
tionem, qua pocsie, aut infortunii vis ﬂabil.nur, }lﬂhtbiﬁ;
quod idem autumatus quoque efl CHALD,, qui M0 o,
i, e, diem confradlionis, verba hebraica exponit.

W nr Svun, pr. magnum facere os fuum, idem esle
ac mugna logui, wverbis infolefcere, nemini ignotum eil.
Quoniam autem fuperbia, vel infolentia fwepius cum con-
tumelia conjun@a reperitur, verba » San, imprimis fi
Lty perfonz, quod haud raro hanc {equitur di@ionem
(ctr. P, XXXV: 26, gob, XIX 5), [ubintelligatur, Sue-
thice converti poslunt: du flall ¢f gicka — ej [mida dem;
quod etiam ROsENMULL. /, [ probare videtur. Sed verba
textus in vertendo presfe {ecuti fTumus, quo non folum
fenfum, verum etiam vocabula auforis redderemus.

132) anyya ~on Sn LXX, fecum trahentes Araprw, inter-
- [} L] L) ] e .

pretati funt: ,um)\s‘ swf@g; THY CUYRYWYHY cuT sy, inconlide-

ratius & nemine probante YNTY2 pro WvA2 legentes,

wy e cel, Jo, Auc. DAtHius (in propheit, minorr,
wer[.) reddidit urbes populi mei, ad id forfitan induQus
autoritate 7oy LXX, qui fuffragante Arss. habent: ¢
wiAws Auawy, ), ut eft in Codice Alexandr. AxZ cg Sed
quoniam Hierofolymorum urbs una cum ywww verf, XI:mo
expresle nominatur, illa quoque ut caput reipublice, quo
major orationi concilietur vis, hoc loco intelligenda eff.

S SRS,



v, 14, Du [iall icke fid i vigfiillnaden for até forgira defs fiyk:
D2 tine

manbwn pro 2da perf. fing. malc, onmnes recte habue.
runt Veteres, quamquam diverfas ingresli funt cxplicaodi
vias. Subintellexisfe videtur Syrus nomen quoddam paros
vis vim habens; totam enim di@ionem Y$na mznbwn S
interpretatur, ODas-D woa-a-0Z fo, i e, neque
terrovem incutias exercitui; a quo difcedunt paulnlum Arar.
eadem verba vertens: o.gihac> DT VI © Y
b. e. neque obfidebis exercitum corum, longius autem VULG.
babens: adverfum cxercitum ejus non emitteris, 1. e, te
emittendum non dabis. Propius quidem ad veritatem ac-
cesfisle mlimarunt Interpretes rge LXX, didtum verficu.
lum convertentes: uq cuvem3i ém iy dvapy duray;
fed, nili omnia nos fallunt, in" his quoque verbis aliquid
ambigui inelt. Nam licet de verbi cuvemiTiSerSas cum
¢z/ counltru@i figoificatione hand multum dubitari posfit,
guod, ut emriFecSeu, cum eadsm particula conjundum,
exemplis e LXX & D10por. SicuL. depromtis, inradends
1. adoriendi vim habere probavit Jo. Curistr. Bier, in
nov, Thefaur. philol. Hag. Com. MDCCLXXIX, P, I,
pag, G, P.IIL pag, 375 — 56; attamen hoc loco ron
adeo certa eft 7is Jurduens fignificatio, ac illam reputas
vit ROSENMULLERUS 5 in Scholl, ad. h. I, Licet enim LXX
duveepews voce Hebr, no Esech; XXVII: 25, & ipfum
heic occurrens on, Prow, XXXI: 29, ubi fine ulla con-
troverfia vi divitiarum pollet, reddiderint; tamen wque
certum eft, tum illos, tum purioris grecitatis aultores
eidem vocabulo, quoties de rebus ad bellicas artes per-
tinentibus ulurpatur, exercitus , aut copiaram militarivm
vim attribuisfes quare etiam Cel. Bigw (in Thefaur. P,
111, p, 375) dUveyuy hoc loco, ut Syr, ArRAB. & VuLg,
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tingar, ¢) &t fienden dfverlemna defs quarblefne pa defs

elindes dag, 14)
v, is

i —— o v

sxercitum explicavit,  Quacunque autem fit sy 2 vera
mens, id tamen fatis certum babrmus, voculam 9 polt
manbwn per elliplin omisfam esle; atque cum 7 nbw
pr. manwm extendit, quam [wepisfime capiends vim obti-
neat, vix dubium esle potelt, quin nomen Hn h, 1. de
opibus ac facultatibys intelligendum {it; qua in re nobis-
cum facit CHALD, poftremum hujus verficuli comma in-
terpretatus: & extendifii manum iugin 1 facultates cjus
die excidii ejus,

14) pao quid fignificet, haud ita bene inter Veteres conve-
pit. Cum epim LXX & Vure. exstum habent, Syr adi-
tum, ARAB, fahtum & CHALD, compitwm exprimunt, CHAL-
DAI autem interpretationem, quam omncs fere recentio-
res probarunt, elemmua, quia lingue Arab, vlu confir-
matur, Eft eaim ud,_s Jeparavit, bifida fe aiicui obtulit

»ia, unde uj_.\_.o locus, ubi divortium facit via,

%30 pr. claufit, in formis Pibel. & Hiphil, tradendi vi
frequentari, abunde multa in omnibus lexicis obvia pro-
bant gxcmpla, Si autem ad hoc alterum bujus verficali
hemiftichium etiam vocem pya referas, eique hgmhcauo-
nem, {ive compiii, live, ut alti ab Hrb:, pod vulfit, fre-
git, rupit volunt, rupture, v. ¢. wuri, per quam evadere
& affugere conati fuerant jocole Hierololymorum, atiri-
buas, non omnino inepta eft claydendi vis, quam LXX,
Apag, & VuLe, T MO h, 1. adjecerunt, Sed pretta;



v. 15. Ty Herrans hidmdedag Gfver alla hedningar nalkas; Ja-
Jom du gjort hafver, ftall dig fre; din gerning ftall drab-

ba ditt hufeud. 15) ”
v‘ ' -

tamen, preeuntibus SYRO & Curinzo, tradmdi adher re
fignifica.ioniy quoniam b ic apusfima eft, nec qu cquan ,
illa adm sia, ¢ prioribus dictis hue wtrahere opus bibemus,
Nam 230 ablolute contlruétum atque perfonan, cul res
tradacur, owislam videre, lmm! intrequens el. "Clr, Deu
teron, XXXII: 50, Amos, I'I: g, Quum antem in lingua
verpacula vix ullum buboamus verbume, quod fatis apte
hoc loco 7w =39 refpondeat = nam ‘in Suethico &fver-
lemna :mlyyuiias quedim inelt = quo veram verbi ac
totius diGionis vim animis legentium fubjicere valere-
mus, veees @ fiendsn addare coudi fonnus,

15 v o dies Jeiove {caper el horrendus ille dies,
quo peenam judicio conuvisio reis irrogat Jehova, Clr,

ofefe Al: a2y Esech, Xll: 5, Jo#l I: s

» idem fxpius in codice Hibien,ac Latinorum bar-
barus valet, omnes (cil. compichendens peregrinos, qui
e profapia Abrabami non oiiundi, nee moribus ac reli-
gioni illoram addi&i erant.  Sed hoe loco paullo latius
fumitur; nam ldumwxos etiam, ad proavi Abrahami tem-
ma pertinentes, complettitur; quippe quoniam illi quo-
que ob fcelera fua una cum aliis gentibus puniendi erant,
Aptum autem ad hujus vocis vim exprimendsm in
lingua Suecana vix habemus vecabulum, quale quodam-
modo eft Germanorum Nichtjude; ideogque veteris Verfio.
mis Succane Hedninge, voci didta [ignificatiove affixa,
retinuimus. D3 autem in plurali numero poluit Vates,



. Tzp =
v, 1. Ty [3foms T p& mitt helga berg druckit hafven, [tola alla
hedningar beflandig! dricka: de flola dricka och nkdfvilja,

och varda [ifoms de aldrig varit, 16)
v, 7.

quo viam ad tempora, ut mos eft illa vocare, Mcslie
adumbranda (ibi nuwmret, quibus non folum Idumei, ve-
rum ctiam omnes alie Judeis inimice infenlmque gentes
extrema malorum paterentar, [27920 Y S,

Swa, vi radicis bwa, (epislime nudam affionens, (eu
d, qund quis, five bonum live malum fit, fecerit, {im-
pliciter fignificat (cfr, e‘mrp!a a Gesext0 sn Lex, colle-
&a‘- 5 atque cum illa vis hoic loco apta if, & verhis ywna
b i 'I'.?..““ e fere provocetar, non omnino necesfarium
eft, ut com ROSENMILLERO mercedis, aut retributionis
nmienem originarice preeferamus, Male autem fatta heic
intelligi contextus clare docet,

16) nnw, brevius hoc loco di@um, plenius occurrit 7/,
LI: 17, 22, ubi mon oy & nbwn, pocwlum excandzfcen-
tie & e rtrg:rm additur.  Ipla autem di&io, irz 1. in-
Jortunii pocuium \, calicem exhaurive, aut ebibere, qua in
Hebr, codice nihil fere frequentius eft, ram multis lon-
gisque virorum do&orum interpretationibus, imprimis ad
proxime citatos Jelaire verficulos & ad oerem, XXV 15,
16, 17, 2§, quee loca hujus difionis clasfica, ut dicunt,
prebent exempla, in ommibus' commentariis explanaia
ac dilucidata repevitur, ut longa expofitione vix ac ne
vix quidem egeat; quin immo omnes, qui Sueca uvtuntur
lingua, enunciationem dricka, uttéma olyckshigaren 1,
kalken, quee certe e fermone biblico in multas hodiernas
irreplit linguas, Ratim atque audiunt, illam nihil aliod



quam calans‘atibus obrui fignificare intelligunt, S:d licet
ipfa verba, swap = = -5, planislima fint, tamen, perio-
na in ooy non expresfa, in obfcuro latet, quinam illi
fint, Judei an Fdumewi, quos hic alloquitur Vates, Ad
verbum tantum Hebraica transtulerunt veterum maxima
pars, excepto CraLpZEO, qui (blita, qua utitur, verbofitate
fenfum hojus verficuli ive modo conltituit: guoniam gquene
admodmn letitian cepifiis de fubverfione montis [antitatis
mee, bibent omnes populi calicem ultionis fum jugiter.
Verum hanc explicandi rationemi, suloritate Hirronym,
CyriLL. & Tronor, confirmatam, dottus Judeeorum Ma-
gifter ABenEsra jomjam rejecit &, ohpwe ad Judweos
relato, aliam his inllirvic verbist guemadmodum vos, He-
brai, bibiflis, fic bibent & omnes aliz gentes. Quam fen-
tentiam cum poftea propagaverat HueTius, ex viri bujus
Demonfirat, evangel, illam in lucem protraxit SCHNURRE=
RrUs ac do&isfimis argumentis ita exorpavit, unt de veri-
tate illius nullus fere reli&us fit dubitandi locus, Cfr,
Marcr, & Rosenwmiice. WA cit,  Oratione enim ab hoc
potislimum verfu ad populares converfa , illos coalolari
incipit Propheta; quod ita sgit, ut primum, quibus ver-
bis acerbos illorum tangit delores, iisdem interitum ho-
fiibus eorundem minetur ; quo ariificola hac fermonis
firu@ura inftantis excidii Idumei vim aique magnitudinem
populi fui exturbati ac profugi animis fortins incutiat,
oculis Ipe&andam vividius proponat, atque fic folamem
illi ex iplius calamitatis, verbis iisdem expresfe; fimili-
tudine reportet.  Deinde ad majora feofim exlurgit o-
ratio: mons Zion elaplis inexpugnabile erit refugivm &
Jacolite antiquam recuprrabunt teram: at angufios intra
illius limites, quis populum a Jebova denvo adama=
tum continere valet? Igitur, qu-madniodum flimmante
igne arida confumitur fiipula, eodem etiam modo antiqui
& bareditarii hoftes, Idum®i, mox in cineres verfi,



e —

peribunt, Ephraimite quoque & omues in Babylonia re-
lidui redibunt captivi, toiusqus Iis€l, circumjacentibus
natiouibus {ub poteftatem illius red:Cis, fines fuos ex-
tendet, donec usque, qui dux iilius ab initio fuit, Tnpe-
rium tencbit Jehova, — Quo autem hic accuratios (rrve-
tur orationis pexus, vocuia ¥ vi tum asfeverandr, rtum
iufimul adverfandi capierda elt, ecd-m vtique modo, auo
Latini fuo verwm enim pero uti [olcoty & 3, quod verfus
16:mum & 17:mum conjungit, haudquaquam at, ut in
verfione Polyglott. Londinensf. latina Syr1 & CHALDE[
v explicatur, fed vulgaticfima, copulandi fcil, poteftate,
intcliigendum. Denique filentio prietercundum non elt,
inter illa argumenta, quibus ScuxurRErRUs a {e approba«
tam & a nobis quoque recoptam hujus verficuli explica-
tionem confirmavit, firmisfimuny illud vobis videri, quod
idem verbum nnv, fi CoALban admittitur interpretatio,
eodem loco pofitum duplici ac plane contrario [enfu ac-
cipi debet; licet vix dislimulare nolumus, quod peque a
SCHNURRERO, nec Rosenmiictgro hoc loco annotatum
ety verbum mnW bono quoque posfe fumi fenfu, quum
©12, heic, ut jamjam diximus, fubintelligendum, eun-
dem nonnunquam obtineat , v, ¢, P/ XXIIl: 5, CXVI: 13,

wen jugiter, confulto heic pofitum eft, atque in Ju-
deorum calamitate cum Idummorum ftrage comparanda
magnam vim habet, Cum enim Propheta dixerit, Judzos
quidem poculum infortunii bibisfe, Idumzos autem eun-
dem calicem, femper pleaum, continuis baultibos fore
evacuaturos, haud obfcure fignificatum voluit, illos ad
tempus tantummodo calamitatibus esfe alfligendos, hos
vero tam gravi malorum mole fore obrucndos, ut nun-
quam ex illis emergere & ad priftinam felicitatem exfur-
gere valeant, Quare etiam illi Interpretes, qui Codicum
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